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1	 Installation du systŁme

Position du serveur
Tenir compte des critŁres suivants lors de la crØation d�un espace de travail pratique et sØcurisØ.

	 Le systŁme est utilisable dans des lieux oø la tempØrature est adaptØe à l�homme. Éviter les 
lieux oø le taux d�humiditØ est supØrieur à 70 % et les endroits poussiØreux ou sales. Ne pas 
exposer le serveur à des tempØratures supØrieures à +30 °C et infØrieures à +10 °C.

	 VØrifier que les câbles qui relient le serveur aux pØriphØriques ne sont pas trop serrØs.

	 S�assurer que les cordons de connexion et d�alimentation sont correctement rangØs pour 
prØvenir toute chute.

	 Lorsque des donnØes sont enregistrØes sur les disques durs du serveur ou sur une disquette, 
elles sont mØmorisØes sous forme magnØtique. Veiller à ce qu�elles ne soient pas dØtØriorØes 
par des champs magnØtiques ou ØlectromagnØtiques.

	 Étant donnØ que les piŁces Ølectroniques peuvent Œtre exposØes à des vibrations, aucun 
appareil mØcanique ne doit Œtre posØ sur la mŒme surface que le serveur. Cette rŁgle 
s�applique notamment pour les imprimantes à impact dont les chocs peuvent endommager le 
disque dur.

	 S�assurer que le serveur est parfaitement ventilØ en toutes circonstances. Ne pas obstruer les 
fentes de ventilation du boîtier du serveur, en particulier celles des blocs d�alimentation. Un 
flux d�air insuffisant peut endommager le serveur et/ou ses composants.

	 ATTENTION
Pour mettre le serveur hors tension, retirer le cordon d�alimentation de la prise murale.
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Connexion du systŁme
ArriŁre du serveur

Illustration 1. ArriŁre du serveur

A. Logements de carte d’extension de profil bas I. Carte réseau 1

B. Logements de carte d’extension PCI pleine hauteur J. Carte réseau 2

C. Module d’alimentation supérieur K. USB 6

D. Prise électrique supérieure L. USB 5

E. Prise électrique inférieure M. Connecteur série A DB-9

F. Module d’alimentation inférieur (en option) N. Vidéo

G. Module E/S (en option) O. Connecteur série B RJ45

H. Carte réseau de gestion du serveur (en option)

Tableau 1.	 TØmoins de carte rØseau

Couleur du tØmoin État du tØmoin Description

TØmoin gauche Éteint Aucune connexion réseau établie

Orange Connexion réseau établie

Orange clignotant Activité de transmission/réception

TØmoin droit Éteint Connexion de 10 Mbps (si le témoin gauche est 
allumé ou clignotant)

Orange Connexion de 100 Mbps

Vert Connexion de 1000 Mbps

A B

O N L
KM

J I H GG F E

F

C D
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Panneau de contrôle standard
Le schØma ci-dessous illustre les fonctions contenues dans le Panneau de contrôle standard. Le 
panneau de contrôle standard est l�une des deux options de contrôle pouvant Œtre sØlectionnØes. 
L�autre option est le Panneau de contrôle local.

Illustration 2. Panneau de contrôle standard

Tableau 2.	 Fonctions du Panneau de contrôle standard

DØsignation CaractØristique Fonction

A. Témoin d’activité 
sur carte réseau 2

Une lumière verte continue indique une liaison entre le système 
et le réseau auquel il est connecté.
Une lumière verte clignotante indique une activité réseau.B. Témoin d’activité 

sur carte réseau 1

C. Bouton Sous 
tension/Veille

Met le système sous tension et hors tension. Bouton de mise en 
veille pour les systèmes d’exploitation compatibles ACPI.

D. Témoin d’état Sous 
tension/Veille

Une lumière verte continue indique que le système est alimenté. 
Une lumière verte clignotante indique que le système est en état 
de veille S1.
Aucune lumière signifie que l’alimentation est coupée / le 
système est en état ACPI S4 ou S5.

E. Témoin d’activité 
sur le disque dur

Une lumière verte clignotant de manière aléatoire indique une 
activité du disque dur (SCSI ou SATA).
Aucune lumière signifie qu’il n’y a aucune activité sur le disque dur.

F. Témoin d’état 
système

S’il est vert, cela indique un fonctionnement normal
S’il est vert et clignote, cela indique une dégradation des perfor-
mances. S’il est orange, cela indique un état critique ou non 
récupérable.
S’il est orange et clignote cela indique un état non critique. 
Aucune lumière signifie que le POST s’exécute ou que le 
système est à l’arrêt.

G. Témoin d’identifica-
tion du système

S’il est bleu, cela indique que l’identification du système est en 
cours.
Aucune lumière indique que l’identification du système est désac-
tivée.

H. Bouton Identifica-
tion du système

Allume/éteint le témoin d’ID du panneau avant et celui de la 
carte mère. Le témoin d’ID de la carte mère est visible à l’arrière 
du châssis et vous permet d’identifier le serveur parmi un rack 
de serveurs.

I. Bouton de réinitiali-
sation

Redémarre et initialise le système.

J. Port USB 2.0 Vous permet de raccorder un composant USB à l’avant du châssis

K. Bouton NMI Arrête le serveur à des fins de diagnostique

L. Port vidéo Vous permet de raccorder un écran à l’avant du châssis Les 
ports vidéo avant et arrière ne peuvent pas être utilisés simulta-
nément.
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Panneau de contrôle local
Le schØma ci-dessous illustre les fonctions contenues dans le Panneau de contrôle local. Le panneau 
de contrôle local est l�une des deux options de contrôle pouvant Œtre sØlectionnØes.

Illustration 3. Panneau de contrôle local

Tableau 3.	 Fonctions du Panneau de contrôle local

DØsignation CaractØristique Fonction

A. Port USB 2.0 Vous permet de raccorder un composant USB à l’avant du châssis

B. Écran LCD Écran d’affichage d’informations sur le système.

C. Bouton de contrôle 
du menu, défile-
ment vers le haut

Défilement d’une option à la fois.

D. Bouton de contrôle 
du menu, défile-
ment vers le bas 

Défilement d’une option à la fois.

E. Bouton de contrôle 
du menu, défi-
lement vers la 
gauche

Saut vers l’option précédente.

F. Bouton de contrôle 
du menu, Entrée

Sélectionne une option.

G. Témoin d’identifica-
tion du système

S’il est bleu, cela indique que l’identification du système est en 
cours Aucune lumière indique que l’identification du système est 
désactivée.

H. Témoin d’état Sous 
tension/Veille

Une lumière verte continue indique que le système est alimenté. 
Une lumière verte clignotante indique que le système est en 
état de veille S1. Aucune lumière signifie que l’alimentation est 
coupée / le système est en état ACPI S4 ou S5.

I. Bouton Sous 
tension/Veille

Met le système sous tension et hors tension. Bouton de mise en 
veille pour les systèmes d’exploitation compatibles ACPI.

J. Témoin d’état 
système

S’il est vert, cela indique un fonctionnement normal. S’il est vert et 
clignote, cela indique une dégradation des performances. S’il est 
orange, cela indique un état critique ou non récupérable. S’il est 
orange et clignote cela indique un état non critique. Aucune lumière 
signifie que le POST s’exécute ou que le système est à l’arrêt.

L. Témoin d’activité 
Carte réseau 1
Témoin d’activité 
Carte réseau 2

Une lumière verte continue indique une liaison entre le système 
et le réseau auquel il est connecté. Une lumière verte clignotante 
indique une activité réseau.K.

M. Témoin d’état du 
disque dur

Une lumière verte clignotant de manière aléatoire indique une 
activité du disque dur. Aucune lumière signifie qu’il n’y a aucune 
activité sur le disque dur.

N. Bouton de réinitia-
lisation

Redémarre et initialise le système.

O. Port USB 2.0 Vous permet de raccorder un composant USB à l’avant du châssis
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2	 CaractØristiques du serveur

Ce chapitre dØcrit les principales caractØristiques du serveur MAXDATA PLATINUM. Il contient la 
liste des caractØristiques du serveur et des schØmas qui indiquent l�emplacement des principaux 
composants et connexions du serveur.

Le Tableau 4 ØnumŁre les principales caractØristiques du serveur.

Tableau 4.	 CaractØristiques du serveur

Feature Description

Dimensions •	 Hauteur : 87,30 mm
•	 Largeur : 430 mm
•	 Profondeur : 704,8 mm
•	 Poids maximum du châssis 29,5 kg

Carte serveur Intel® S5520UR

Processeur Un ou deux processeurs Intel® Xeon® 5500 avec une puissance nominale ther-
mique (TDP, thermal design power) jusqu’à 95 W

MØmoire systŁme •	 12 logements DIMM, 6 par processeur, répartis sur trois canaux de mémoire
•	 Jusqu’à 96 Go de mémoire système
•	 Mémoire DDR3 800/1066/1333 MT/s ECC enregistrée (RDIMM) ou sans 

tampon (UDIMM)
•	 Pas de mélange des formats RDIMM et UDIMM

Jeu de puces •	 Jeu de puces Intel® 5520 IOH
•	 Concentrateur E/S Intel® 82801Jx (ICH10R)

Interfaces de 
pØriphØriques

Connexions externes :
•	 Un port vidéo DB-15
	 Un port série B RJ45
•	 Deux ports réseau RJ45 pour 10/100/1000 Mb/s
•	 Quatre ports USB 2.0 (panneau arrière)
•	 Un port USB 2.0 (avant)

Connexions internes :
•	 Un port USB pour deux ports USB 2.0
•	 Un connecteur DH10 pour port série A
•	 Six ports SATA II
•	 Deux ports pour extensions E/S en option (carte réseau double 1 Gb/Carte 

réseau 10 Gb/SAS)
•	 Un port pour un module de gestion à distance en option

VidØo Contrôleur ServerEngines LLC Pilot II intégré avec carte vidéo 2D intégrée, 
mémoire DDR2 de 64 Mo, dont 8 Mo de mémoire graphique

RØseau local Un contrôleur Intel® 82575EB avec deux ports pour réseaux locaux Ethernet de 
10/100/1000 Mb/s

ÉvolutivitØ •	 Deux connecteurs PCIe x8 sur une carte adaptatrice demi-hauteur
•	 Trois connecteurs PCIe x8 sur une carte adaptatrice pleine hauteur, l’un d’eux 

avec support x16

Lecteurs de disque 
dur

•	 Cinq lecteurs de disque dur SATA/SAS remplaçables à chaud
•	 Baie de lecteur pour un 6e lecteur SATA/SAS remplaçable à chaud ou un 

lecteur de bande 3,5 pouces ou deux lecteurs de disque dur fixes 2,5 pouces

PØriphØriques Lecteur de disquettes ultra-mince pour lecteur optique SATA

Bloc d�alimentation Un ou deux blocs d’alimentation redondants de 750 W chacun

Ventilateurs •	 Six ventilateurs redondants et remplaçables à chaud, 2 × 60 mm, 4 × 80 mm
•	 Deux ventilateurs non redondants dans chaque bloc d’alimentation

Gestion du serveur DEL de diagnostic (« Light Guided Diagnostics ») compatible avec IPMI 2.0
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Emplacement des supports et des connecteurs

Illustration 4. Emplacement des composants et des connecteurs sur la carte serveur

A. Emplacement pour carte adaptatrice 
Intel® à 280 broches

Q. Connecteur de ventilateur intégré

B. Témoins du code d’autotest de mise 
sous tension

R. Connecteur d’alimentation 2×4

C. Support Intel® RMM3 S. Connecteur d’alimentation principale

D. Processeur 1 T. Connecteur SMBus du bloc d’alimentation

E. Panneau arrière E/S U. Support de ventilateur

F. Témoin d’identification V. Support USB

G. Témoin d’état du système W. Support de disque électronique

H. Support de ventilateur X. Support de ventilateur

I. Support de ventilateur Y. Support LCP IPMB

J. Logements DIMM du processeur 1 Z. Support OEM IPMB

K. Logements DIMM du processeur 2 AA. Support SGPIO

L. Processeur 2 BB. Connecteurs SATA

M. Support de ventilateur CC. Connecteur 2 de carte mezzanine de module E/S

N. Support de ventilateur DD. Connecteur 1 de carte mezzanine de module E/S

O. Connecteur de platine d’interconnexion EE. Support de port série B

P. Connecteur du panneau avant

EB C F GDA

EE
DD

CC

BB

AA
Z

Y

V
W
X

U
T

J

H
I

K

L

MNS R OPQ
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Cavaliers de con�guration

Illustration 5. Cavalier BIOS Select

2

3

2

3

2

3

2

3

E

D

C

B

3 4

2

A

J1D4
Récupération du BIOS

Normal

Récu- 
pérer

Protéger

Effacer

Activer

Dés- 
activer

J1E8
Effacer mot de passe

J1E7
BIOS par défaut

J1H2

Forçage de mise à 
jour BMC

Normal
Définir 
valeurs 
par 
défaut

Configuration 
du port série 

J9A1

DSR à DTR 
(paramètres d’usine)

DCD à DTR
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Diagnostic avec tØmoins
La carte serveur contient des tØmoins de diagnostic qui permettent d�identifier les composants 
en panne ou dØfectueux et de distinguer le serveur d�autres serveurs. À l�exception de la DEL 
d�identification, la DEL d�Øtat et la DEL de veille 5V, les DEL s�allument (orange) uniquement en cas 
de panne.

Illustration 6. DEL de diagnostic

A. Témoins d’erreur DIMM Le témoin d’erreur DIMM identifie les erreurs 
dans le module de mémoire attribué

B. Témoin de veille 5 volts Le témoin est étiqueté « 5VSB_LED ». Il s’allume 
lorsque le serveur est alimenté et le circuit de 
secours de 5 volts de la carte mère est actif.

C. Témoins de diagnostic du code 
d’autotest de mise sous tension

Ces témoins affichent les codes d’autotest de 
mise sous tension du BIOS lors du lancement du 
système

D. Témoin d’identification du système Ce témoin a la même fonction que le témoin situé 
sur le panneau avant du système (voir Tableau 2, 
page 9).

E. Témoin d’état système Ce témoin affiche le même état que celui du 
témoin situé sur le panneau avant du système 
(voir Tableau 2, page 9).
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Support RAID
Le rØglage d�un SAS RAID est pris en charge via le fond de panier central actif. Le fond de panier 
central est ØquipØ d�un contrôleur LSI SAS1078 3 Gb/s.

Si une clØ d�activation RAID et un module mini-DIMM enregistrØ DDR2 de 512 Mo pour le cache 
RAID sont installØs, une solution SAS RAID performante est disponible pour RAID 0, 1, 5, 10, 50 ou 
60. L�option DIMM est nØcessaire pour la clØ d�activation RAID.

Si vous avez installØ la clØ d�activation RAID, appuyez sur <Ctrl>+<G> pour dØmarrer l�utilitaire Intelfi 
BIOS Console 2. Lancez l�Assistant de configuration pour configurer les matrices et les disques 
logiques.

Le BIOS LSI MPT SAS peut Œtre configurØ sans clØ d�activation RAID installØe à l�aide de l�utilitaire 
LSI Logic Configuration. Lorsque vous y Œtes invitØ, appuyez sur <Ctrl>+<C> pour lancer l�utilitaire. 
RAID 1 (Mise en miroir intØgrØe � IM, Integrated Mirroring) est pris en charge dans ce cas.

Con�guration matØrielle
Processeur
Un ou deux processeurs Intelfi Xeonfi de sØquence 5500 doivent Œtre installØs.

MØmoire systŁme
La carte serveur fournit six canaux de mØmoire, dotØs chacun de deux emplacements. Les canaux 
A à C avec les modules DIMM A1, A2, B1, B2, C1 et C2 sont attribuØs au processeur 1. Les canaux 
D à F avec les modules DIMM D1, D2, E1, E2, F1 et F2 sont attribuØs au processeur 2. Les canaux 
D, E et F ne peuvent Œtre utilisØs qu�aprŁs configuration du processeur 2.

Si deux processeurs sont configurØs, ces deux processeurs peuvent alors accØder à l�ensemble de 
la mØmoire via Intelfi QuickPath Interconnect (Intelfi QPI).

Dans un mŒme canal, le module DIMM 1 doit Œtre configurØ avant que le module DIMM 2 ne puisse 
Œtre installØ.

Support UC 1 Support UC 2

Canal A Canal B Canal C Canal D Canal E Canal F

A1 A2 B1 B2 C1 C2 D1 D2 E1 E2 F1 F2

Illustration 7. SchØma de la configuration DIMM



16 CaractØristiques du serveur

La configuration DIMM est illustrØe dans le schØma suivant.

Illustration 8. Mappage des supports DIMM

A. Canal A, module DIMM A2 G. Canal D, module DIMM D2

B. Canal A, module DIMM A1 (bleu) H. Canal D, module DIMM D1 (bleu)

C. Canal B, module DIMM B2 I. Canal E, module DIMM E2

D. Canal B, module DIMM B1 (bleu) J. Canal E, module DIMM E1 (bleu)

E. Canal C, module DIMM C2 K. Canal F, module DIMM F2

F. Canal C, module DIMM C1 (bleu) L. Canal F, module DIMM F1 (bleu)

A
B

C E
D F

G
JL

IK
H



17Serveur MAXDATA PLATINUM 2200 IR M7

Modules de mØmoire disponibles
�	 Modules DIMM 1,5 V DDR3, enregistrØs (RDIMM) ou sans tampon (UDIMM, avec ou sans ECC)

�	 Le mØlange des formats RDIMM et UDIMM n�est pas autorisØ.

�	 Si au moins un format UDIMM est installØ sans ECC, l�ensemble de la mØmoire fonctionne 
sans ECC.

�	 Les technologies DIMM et DRAM suivantes sont prises en charge :

�	 Formats RDIMM :

	 - À une, deux et quatre rangØes

	 - Technologie DRAM x4 ou x8 de 1 Gb et de 2 Gb ; les formats RDIMM 2 Go ou 4 Go basØs 
sur la technologie DRAM de 2 Gb ne sont pas pris en charge.

	 - DDR3 1333 (uniquement à une et à deux rangØes), DDR3 1066 et DDR3 800

�	 Formats UDIMM :

	 - À une et à deux rangØes

	 - Technologie DRAM x8 de 1 Gb ou de 2 Gb

	 - DDR3 1333, DDR3 1066 et DDR3 800

Mise en miroir
Le jeu de puces prend en charge la mise en miroir. La mise en miroir est un concept destinØ à Øviter 
la perte de donnØes en cas de panne du module DIMM.

La mØmoire utilisable maximale reprØsente la moitiØ de la mØmoire installØe dans un systŁme 
miroir.

La mise en miroir est obtenue en mettant en miroir les deux premiers canaux de mØmoire de chaque 
processeur. Le troisiŁme canal (C ou F) reste inutilisØ.

Pour la mise en miroir, les modules DIMM doivent avoir la mŒme capacitØ et la mŒme technologie 
sur l�ensemble des canaux.

MatØriel en option
Module de gestion à distance
Le module de gestion à distance permet de bØnØficier de fonctions Øtendues de gestion du serveur. 
Une carte rØseau spØcialisØe permet un accŁs à distance.

Modules d�extension E/S
La carte serveur fournit deux emplacements d�extension E/S (port 1 et 2 de carte mezzanine). Chacun 
de ces emplacements utilise une connexion PCIe 2.0.

Voici des modules E/S en option à cet effet :

�	 Module E/S Gigabit Ethernet à double accŁs (utilise un port de carte mezzanine)

�	 Module E/S Gigabit Ethernet à quadruple accŁs (utilise les deux ports de carte mezzanine)

�	 Module E/S 10 Gigabits Ethernet à double accŁs (utilise les deux ports de carte mezzanine)

�	 Module E/S SAS avec quatre ports externes (utilise un port de carte mezzanine ; port SAS 
externe : SFF-8470)

Ce module permet une extension sans utiliser d�emplacement PCIe standard.
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3	 CaractØristiques du châssis du serveur

Ce chapitre contient des schØmas montrant l�emplacement des principaux composants et connexion 
sur le châssis du serveur.

Identi�cation des composants
Composants internes

Illustration 9. Emplacement des composants internes

A. Poignées du rack I. Mémoire système

B. Panneau arrière SAS/SATA J. Ensemble ventilateurs système 
(option redondante illustrée)

C. Dispositif de ventilation K. Carte d’interconnexion de réseaux

D. Module de distribution électrique L. Panneau de commande (panneau de 
commande standard illustré)

E. Logement du module d’alimentation 
(prend en charge jusqu’à deux modules 
d’alimentation)

M. Baie à double fonction – 6ième DD ou 
lecteur (option)

F. Ensemble carte adaptatrice N. Baies de disques durs

G. Commutateur du détecteur d‘ouverture 
du châssis

O. Baie de lecteur optique ultra-mince

H. Conduit de ventilation du processeur

A

A

B

C
D

E
F

J

I

M

N

O

L

H

G

K
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Fonds de panier centraux SAS/SATA
Le fond de panier est la principale interface entre la carte serveur, le fond de panier remplaçable à 
chaud et le panneau de commande. Deux fonds de panier centraux sont proposØs pour ce systŁme : un 
SATA passif (câbles de donnØes requis) et un RAID SAS/SATA actif (aucun câble de donnØes requis). 
Les schØmas suivants montrent l�emplacement de chaque connecteur sur les fonds de panier.

Illustration 10. Composants passifs d�un fond de panier central

A. Alimentation fond de panier central F. Alimentation ventilateur 4

B. Alimentation ventilateur 6 G. Alimentation ventilateur 3

C. Alimentation ventilateur 5 H. Alimentation ventilateur 1

D. Connecteurs SATA 0-7 I. Alimentation ventilateur 2

E. Connecteur de carte d’intercon-
nexion de réseaux

J. Connecteurs de fond de panier

Illustration 11. Composants du fond de panier central SAS/SATA actif

A. Connecteur de batterie RAID G. Connecteur ventilateur 4

B. Connecteur alimentation fond de 
panier central

H. Connecteur ventilateur 3

C. Connecteur Mini-DIMM cache RAID I. Connecteur ventilateur 1

D. Connecteur ventilateur 6 J. Connecteur ventilateur 2

E. Connecteur ventilateur 5 K. Clé d’activation Raid (option)

F. Connecteur de carte d’interconnexion 
de réseaux

L. Connecteurs de fond de panier

EA

J

B
C

F
G

I
H

D

B
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L
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Fond de panier SAS/SATA remplaçable à chaud
Le fond de panier sert d�interface entre la carte de fond de panier central et les lecteurs du systŁme. 
Les schØmas suivants montrent l�emplacement de chaque connecteur sur le fond de panier.

Illustration 12. Composants de fond de panier SAS/SATA remplaçables à chaud (vue avant)

A. Connecteur lecteur 
optique

C. Connecteur panneau de 
commande

B. Connecteur lecteur de 
disquettes USB

D. Connecteurs SAS/SATA

Illustration 13. Composants de fond de panier SAS/SATA remplaçables à chaud (vue arriŁre)

A. Alimentation baie à double 
fonction

C. Alimentation fond de panier

B. Données baie à double fonction D. Connecteurs de données (l’un pour 
la baie à double fonction et l’autre 
pour le fond de panier central)

A 
B 

C 

D 

A 

B 

C

D
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PØriphØriques
Le châssis prØvoit des supports et le matØriel nØcessaires à l�ajout de disques durs, d�un lecteur de 
CD-ROM ou d�un lecteur de DVDROM et une baie pour un lecteur de bandes. L�illustration contient 
les options disponibles.

Illustration 14. PØriphØriques en option

A. Lecteur de CD-ROM / DVD ultra mince

B. Baie de lecteur de bandes (kit en option) (voir la remarque ci-dessous)

C. Baie pour un 6ième lecteur (kit en option) ou fusionné avec la baie de lecteur de bandes  
(voir la remarque ci-dessous)

D. Baies de disque dur (4 sur 5, E pour la 5ième baie de lecteur)

E. Baie du 5ième lecteur ou baie pour le kit de conversion en baie de lecteur de disquettes  
(en option)

/	 REMARQUE
Lorsqu�un lecteur de bandes est installØ, il recouvre la baie du lecteur de bandes et celle du 6iŁme 
lecteur. Vous ne pouvez installer ni un lecteur de bandes ni un sixiŁme lecteur.
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4	 Installation et mise à jour du matØriel

Avant de commencer
Avant d�utiliser la carte serveur, lisez attentivement les consignes de sØcuritØ au dØbut de ce 
manuel.

Outils et accessoires requis
�	 Tournevis cruciforme (n°1 et n°2)

�	 Pinces à bec fin

�	 Bracelet antistatique et tapis de mousse conducteur (recommandØs)

RØfØrences au systŁme
Toutes les rØfØrences à la gauche, la droite, l�avant, le haut et l�arriŁre partent du principe que l�utilisateur 
se tient face à l�avant du châssis.

Retrait et �xation du couvercle du châssis
Pour assurer un refroidissement adØquat, le couvercle doit Œtre en place. Vous devez retirer le couvercle 
pour ajouter ou remplacer des composants internes du châssis. Avant de le retirer, arrŒtez le serveur 
et dØbranchez tous les pØriphØriques et le câble d�alimentation CA.

/	 REMARQUE
Une surface non glissante ou une butØe derriŁre le châssis empŒchera tout mouvement du châssis 
sur votre poste de travail.

1.	 Conformez-vous aux consignes de sØcuritØ et de protection contre les dØcharges 
Ølectrostatiques fournies au dØbut du prØsent guide. 

2.	 Éteignez tous les pØriphØriques connectØs au serveur. Éteignez le serveur. 

3.	 DØbranchez le cordon d�alimentation.

4.	 Retirez la vis de transport, le cas ØchØant. Voir la lettre A dans l�illustration ci-dessous.

5.	 Tout en appuyant sur le bouton bleu en haut du châssis (B), glissez le couvercle vers  
l�arriŁre (C).

6.	 Soulevez le couvercle pour le retirer.

Illustration 15. Retrait du couvercle du châssis
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Retrait et �xation de la façade
Deux options de façade existent. L�une est prØvue pour le panneau de contrôle standard et l�autre 
pour le panneau de contrôle local. ProcØdez de la mŒme maniŁre pour les deux façades. Si vous fixez 
une façade sur votre châssis , veillez à ce que le panneau de contrôle se trouve en haut à droite 

Retrait de la façade
1.	 Retirez la façade.

2.	 Tirez la façade pour l�enlever du châssis.

Illustration 16. Retrait de la façade

Fixation de la façade
1.	 À chaque extrØmitØ de la façade, alignez l�encoche centrale sur le guide situØ sur les poignØes 

du rack.

2.	 Poussez la façade jusqu�à ce qu�elle soit convenablement fixØe à l�avant du châssis.
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Installation d�un disque dur SATA ou SAS remplaçable à chaud
1.	 Retirez la façade.

2.	 Appuyez sur le verrou vert à l�avant du support pour disque dur. Voir la lettre A dans 
l�illustration ci-dessous.

3.	 Tirez le levier noir pour faire sortir le support du châssis. Voir la lettre B dans l�illustration ci-
dessous.

Illustration 17. Retrait du support de disque dur remplaçable à chaud du châssis

4.	 Retirez les quatre vis de l�appareil de retenue en plastique ou du disque dur prØcØdemment 
installØ. Il y a deux vis de chaque côtØ de l�appareil de retenue ou du disque dur. Conservez 
l�appareil de retenue pour une utilisation ultØrieure.

Illustration 18. Retrait de l�appareil de retenue du support de lecteur remplaçable à chaud

5.	 Retirez le nouveau disque dur de son emballage et placez-la sur une surface antistatique.

6.	 Placez les cavaliers et/ou les commutateurs sur le lecteur conformØment aux instructions du 
fabricant.

7.	 Le circuit du lecteur face vers le bas, placez l�extrØmitØ du connecteur du lecteur de façon à ce 
qu�il fasse face à l�arriŁre du support du lecteur. 

8.	 Alignez les orifices du lecteur sur celles du support pour lecteur et fixez le support à l�aide des 
vis qui Øtaient fixØes à l�appareil de retenue en plastique.
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Illustration 19. Insertion d�un disque dur remplaçable à chaud dans un support de lecteur

9.	 Avec le levier noir en position ouverte, faites glisser l�assemblage du lecteur dans le châssis. 
Le verrou vert à l�avant du support pour lecteur doit Œtre orientØ vers la droite. Voir la lettre A 
dans l�illustration ci-dessous. Ne pas pousser le levier noir du support pour lecteur avant que le 
levier ne commence à se refermer par lui-mŒme. 

10.	Lorsque le levier commence à se refermer, poussez pour fixer l�assemblage du lecteur.

Retrait d�un disque dur remplaçable à chaud
1.	 Retirez la façade.

2.	 Appuyez sur le verrou vert à l�avant du support pour disque dur.

3.	 Tirez le levier noir pour faire sortir le support du châssis.

4.	 Retirez les quatre vis qui reliaient le disque dur à son support. Soulevez le disque dur. Rangez 
le disque dur dans un emballage antistatique. 

5.	 Si vous n�installez pas de nouveau disque dur, fixez l�appareil de retenue en plastique dans le 
support pour lecteur à l�aide des quatre vis que vous venez de retirer.

6.	 Avec le levier noir en position ouverte, faites glisser le lecteur dans le châssis. Le verrou vert 
doit Œtre orientØ vers la droite. Ne pas pousser le levier noir avant que le levier ne commence à 
se refermer par lui-mŒme. 

7.	 Lorsque le levier noir commence à se refermer, poussez pour fixer le support.

/	 REMARQUE
Pour une bonne aØration, le support du disque dur doit Œtre rØ-insØrØ dans le châssis mŒme s�il ne 
contient aucun disque dur.
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Retrait et �xation de l�assemblage pour carte adaptatrice PCI
Manipulez toujours le châssis du serveur avec l�assemblage pour carte adaptatrice PCI en place. 
L�assemblage assurer une bonne aØration du châssis. Vous devrez retirer l�assemblage pour remplacer 
des connecteurs de la carte adaptatrice PCI ou pour ajouter/enlever une carte d�extension PCI. 

Retrait de l�assemblage pour carte adaptatrice PCI
Suivez les consignes suivantes.

1.	 Conformez-vous aux consignes de sØcuritØ et de protection contre les dØcharges 
Ølectrostatiques fournies au dØbut du prØsent guide.

2.	 ArrŒtez le serveur et dØbranchez tous les pØriphØriques ainsi que le câble d�alimentation CA.

3.	 Retirez le couvercle du châssis.

4.	 DØbranchez tous les câbles reliØs aux cartes d�extension prØsentes.

5.	 Soulevez les deux leviers pour retirer l�assemblage pour carte adaptatrice du châssis. Voir 
l�illustration ci-dessous.

Illustration 20. Retrait de l�assemblage pour carte adaptatrice PCI du châssis

Fixation de l�assemblage pour carte adaptatrice PCI
1.	 Conformez-vous aux consignes de sØcuritØ et de protection contre les dØcharges 

Ølectrostatiques fournies au dØbut du prØsent guide.

2.	 ArrŒtez le serveur et dØbranchez tous les pØriphØriques ainsi que le câble d�alimentation CA.

3.	 Retirez le couvercle du châssis.

4.	 Installez les cartes d�extension dans l�assemblage pour carte adaptatrice PCI, si besoin est.

5.	 Branchez les câbles requis aux cartes d�extension. Reportez-vous à la documentation de la 
carte d�extension pour plus d�information. 

6.	 InsØrez directement l�assemblage pour carte adaptatrice en alignant le crochets situØs à 
l�arriŁre de l�assemblage sur les encoches correspondants.

7.	 Poussez la carte adaptatrice dans les emplacements prØvus sur la carte serveur.

8.	 Fixez le couvercle du châssis.

A

A

B
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Insertion d�une carte d�extension PCI
1.	 Conformez-vous aux consignes de sØcuritØ et de protection contre les dØcharges 

Ølectrostatiques fournies au dØbut du prØsent guide.

2.	 ArrŒtez le serveur et dØbranchez tous les pØriphØriques ainsi que le câble d�alimentation CA.

3.	 Retirez le couvercle du châssis.

4.	 Retirez l�assemblage pour carte adaptatrice PCI.

5.	 Ouvrez le clip de fixation arriŁre en poussant la glissiŁre bleue vers le haut et en tournant le clip 
en position ouverte (voir lettre « A »).

6.	 Ouvrez le clip de fixation avant en tournant de 90 degrØs vers l�extØrieur (voir lettre « B »).

7.	 Retirez le panneau de support du logement de carte d�extension sØlectionnØ (voir lettre « C »).

8.	 Introduisez la carte d�extension dans le connecteur de carte adaptatrice (voir lettre « D »).

Illustration 21. Insertion d�une carte d�extension PCI

9.	 Fermez les deux clips de fixation.

/	 Remarque
Veillez à ce que tous les logements de carte d�extension vides soient dotØs d�un panneau de 
support.

10.	 Installez l�ensemble carte adaptatrice PCI dans le serveur.

11.	Posez le couvercle du serveur.

12.	Connectez tous les pØriphØriques et le(s) câble(s) d�alimentation secteur au serveur.

D

C

A

B
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Fixation ou remplacement d�une alimentation remplaçable à chaud
Le bloc d�alimentation peut Œtre remplacØ si l�un de ses ventilateurs intØgrØs tombe en panne. Si 
votre serveur utilise une alimentation redondante, il est inutile de le mettre hors tension tant que 
l�alimentation restante est branchØe à une prise secteur et fonctionne. Dans le cas contraire, vous 
devez Øteindre votre serveur avant de remplacer le bloc d�alimentation.

Retrait d�une alimentation remplaçable à chaud
Pour remplacer l�alimentation, procØdez comme suit :

1.	 (Alimentation non redondante uniquement) ArrŒtez le serveur.

2.	 DØbranchez le câble d�alimentation du bloc dØfectueux.

3.	 Appuyez sur le verrou vert à l�arriŁre de l�alimentation et retirez le bloc d�alimentation du 
châssis.

Illustration 22. Retrait d�une alimentation remplaçable à chaud

Remplissage de baies de châssis vides
Une baie de lecteur/d�alimentation vide doit contenir un panneau de support ou un support pour 
lecteur vide.
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Installation de modules de mØmoire
Les modules DIMM sont ØtiquetØs DIMM_A1 à DIMM_F2 sur la carte.

Commencez par utiliser le module DIMM_A1. Dans un premier temps, ajoutez les modules DIMM sur 
le premier support de chacun des canaux de mØmoire suivants avant d�installer les modules DIMM 
dans le second support d�un canal. Dans le cas de systŁmes dotØs de deux processeurs, rØpartissez 
la mØmoire uniformØment entre ces deux processeurs. Pour de plus amples informations sur la 
mØmoire systŁme, consultez le Chapitre 2.

Modules DIMM vierges
Des modules DIMM vierges sont requis afin de maintenir des niveaux thermiques et une ventilation 
appropriØs. Les exigences sont les suivantes :

�	 Une UC installØe � Tous les logements DIMM de l�UC 1 (canaux A, B et C) doivent disposer 
soit d�un module DIMM soit d�un module DIMM vierge. Vous pouvez laisser les logements 
DIMM de l�UC 2 vides ou stocker des modules DIMM vierges supplØmentaires dans les 
logements DIMM bleus.

�	 Deux UC installØes � Tous les logements DIMM bleus (A1, B1, C1, D1, E1 et F1) doivent disposer 
soit d�un module DIMM soit d�un module DIMM vierge. Vous pouvez stocker des modules DIMM 
vierges supplØmentaires dans n�importe quel emplacement DIMM inutilisØ de l�UC 1.

Installation de modules DIMM
Pour installer un DIMM, procØdez comme suit :

1.	 Conformez-vous aux consignes de sØcuritØ et de protection contre les dØcharges 
Ølectrostatiques fournies au dØbut du prØsent guide.

2.	 Éteignez tous les pØriphØriques connectØs au serveur. Éteignez le serveur.

3.	 DØbranchez le cordon d�alimentation secteur du serveur.

4.	 Retirez le cache de protection du châssis et recherchez les emplacements DIMM.

Illustration 23. Installation de modules de mØmoire

5.	 Veillez à ce que les clips des prises DIMM soient poussØs vers l�extØrieur, en position ouverte.

6.	 Tenez les modules DIMM par les extrØmitØs lorsque vous les retirez de leur emballage antistatique.

7.	 Placez-les au-dessus du support. Alignez la petite encoche situØe sur le bord infØrieur du 
module DIMM avec la clØ du support.

8.	 Introduisez le bord infØrieur du module DIMM dans le support. 

9.	 Lorsque le module est insØrØ, poussez dØlicatement le bord supØrieur. Veillez à ce les clips 
soient bien en place.

10.	Remettez le cache du châssis en place et re-branchez le cordon d�alimentation.
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